
88.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine Primorsko-gorankse županije« broj 26/
09 i 32/09), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjed-
nici održanoj dana 8. prosinca 2009. godine, donijelo je
sljedeću

ODLUKU
o razrješenju i imenovanju članova

Odbora za zaštitu okoliša

I.

Marinko Batistić iz Velog Lošinja, O. Hrgovića 2a i
Franka Sokolić iz Nerezina, Marinculićeva 15, razrješuju
se dužnosti članova Odbora za zaštitu okoliša.

II.

Za članove Odbora za zaštitu okoliša imenuju se:
1. Nadir Mavrović
2. Jelena Jovanović.

III.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 013-03/09-01/19
Ur. broj: 2213/01-01-09-6
Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Potpredsjednica
Renata Žugić, mr. pharm., v.r.

89.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 26/
09 i 32/09), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjed-
nici održanoj dana 8. prosinca 2009. godine, donijelo je

ODLUKU
o imenovanju članova Vijeća za prevenciju kriminaliteta

na području Grada Malog Lošinja

Članak 1.

Članove Vijeća čine:

1. Gari Cappelli, Gradonačelnik Grada Malog Lošinja,
predsjednik

2. Moris Saganić, Načelnik PP M. Lošinj, zamjenik pred-
sjednika

3. Saša Žugić, Pomoćnik načelnika PP M. Lošinj za krim.
Policiju, član

4. Ružica Jurčević, Ravnateljica Centra za socijalnu skrb
5. Olivela Franko, Ravnateljica OŠ

6. Tomislav Gospodnetić, ravnatelj SŠ
7. Dragan Lozančić, voditelj ispostave gosp. insp.
8. Dražen Šepl, ravnatelj Odgojnog doma Mali Lošinj
9. dr. Branko Lakner, ravnatelj Doma zdravlja Mali

Lošinj

Članak 2.

Ova Odluka objavit će se u »Službenim novinama Pri-
morsko-goranske županije«, a stupa na snagu osam dana
nakon stupanja na snagu Odluke o osnivanju Vijeća za pre-
venciju kriminaliteta na području Grada Malog Lošinja.

Klasa: 013-03/09-01/20
Ur. broj: 2213/01-01-09-2
Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Potpredsjednica
Renata Žugić, mr. pharm., v.r.

90.
Na temelju članka 27. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« 33/01, 60/
01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i članka 32. Statuta
Grada Malog Lošinja (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 26/09 i 32/09), Gradsko vijeće Grada
Malog Lošinja, na sjednici održanoj dana 8. prosinca
2009. godine, donijelo je

ODLUKU
o osnivanju Vijeća za prevenciju kriminaliteta

na području Grada Malog Lošinja

Članak 1.

Ovom Odlukom osniva se Vijeće za prevenciju krimina-
liteta na području Grada Malog Lošinja (dalje: Vijeće) te
se ured̄̄uje djelokrug rada, utvrd̄̄uje broj članova Vijeća,
mandat, postupak sazivanja sjednica, način rada i druga
pitanja u svezi s radom Vijeća.

Članak 2.

U djelokrugu rada Vijeća je donošenje i provedba pro-
grama prevencije kriminaliteta na području grada Malog
Lošinja putem zajedničkog planiranja i djelovanja tijela
javne vlasti i drugih pravnih osoba zaduženih za sigurnost
ljudi i imovine, javni red te kvalitetu života grad̄̄ana.

Program prevencije iz stavka 1. ovoga članka sadrži
mjere i aktivnosti u svezi suzbijanja nasilja u obitelji, delik-
vencije djece, maloljetnih i mlad̄̄ih punoljetnih osoba, zlou-
porabu droge, suzbijanja svih oblika kriminaliteta te drugih
mjera koje se provode radi osiguravanja i povećanja mira
te sigurnosti ljudi i imovine.

Članak 3.

Vijeće ima predsjednika, zamjenika predsjednika i
sedam članova.

Grad Mali Lošinj
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Posebnom Odlukom Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja imenovat će predsjednika, zamjenika predsjednika i
članove Vijeća.

Članak 4.

Mandat predsjednika, zamjenika predsjenika i članova
Vijeća traje četiri godine, a ista osoba može biti ponovo
imenovana za člana Vijeća.

Član Vijeća može biti razriješen i prije isteka vremena
na koje je imenovan, te ukoliko bude razrješen prije isteka
mandata, Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja imenovat
će novog člana Vijeća, a njegov mandat traje najdulje do
isteka mandata članova Vijeća imenovanih u redovitom
postupku iz stavka 1. ovog članka.

Članak 5.

Prvu konstitutivnu sjednicu Vijeća saziva predsjednik
Vijeća.

Predsjednik Vijeća saziva sjednicu, predlaže dnevni red,
predsjedava i rukovodi sjednicom, te potpisuje odluke koje
donosi Vijeće.

Zamjenik predsjednika Vijeća zamjenjuje predsjednika
Vijeća u slučaju njegove spriječenosti ili odsutnosti.

U slučaju istovremene spriječenosti predsjednika i
zamjenika predsjednika Vijeća, sjednicom Vijeća predsje-
dava član Vijeća kojeg ovlasti predsjednik Vijeća.

Sjednice Vijeća održavaju se po potrebi.

Članak 6.

Sjednica Vijeća saziva se pisanim putem.
Poziv za sjednicu s prijedlogom dnevnog reda i pisanim

materijalima za raspravu dostavlja se članovima Vijeća,
najmanje tri dana prije održavanja sjednice.

Iznimno, predsjednik Vijeća u slučajevima kada zahtje-
vaju opravdani razlozi, odnosno kada se radi o stvarima
hitne prirode može sazvati sjednicu telefonskim putem i
u kraćem roku odred̄̄enom u stavku 1. ovog članka, a
dnevni red za tu sjednicu može predložiti i na samoj sjed-
nici, te predati materijal uz predloženu točku dnevnog
reda.

U slučaju spriječenosti svaki član Vijeća dužan je unapri-
jed i pravovremeno obavjestiti predsjednika Vijeća da ne
može biti nazočan sjednici.

Članak 7.

Vijeće može započeti s radom ako je sjednici nazočna
većina članova Vijeća.

Vijeće donosi odluke većinom glasova nazočnih članova.

Članak 8.

Predsjednik Vijeća može u rad Vijeća uključiti i na sjed-
nice pozivati i druge osobe, odnosno stručnjake iz pojedi-
nih područja, a koja mogu svojim stručnim znanjima utje-
cati na bolju pripremu programa i za njegovo ostvarivanje.

Osoba koja bude po pozivu predsjednika Vijeća iz
stavka 1. ovog članka, nazočna na sjednici može sudjelovati
u raspravi o svim pitanjima, ali je izuzeta od odlučivanja.

Članak 9.

O radu sjednice Vijeća vodi se zapisnik koji sadržava vri-
jeme održavanja sjednice, imena prisutnih, dnevni red,
donesene odluke, rezultat glasovanja o pojedinom pred-
metu i bitne naglaske rasprave.

Zapisnik se dostavlja članovima Vijeća i ostalim zainte-
resiranim osobama, s pozivom i materijalom za iduću sjed-
nicu.

Zapisnik potpisuje predsjednik Vijeća.

Članak 10.

Svaki član Vijeća ima pravo tražiti da se u zapisnik
izdvoji njegovo osobno mišljenje o pojedinom pitanju na
dnevnom redu sjednice.

Član Vijeća može to mišljenje u pisanom obliku priložiti
zapisniku.

Članak 11.

Na prvoj idućoj sjednici Vijeća ovjerava se zapisnik s
prethodne sjednice, a svaki član Vijeća ima pravo dati pri-
mjedbe na zapisnik.

O utemeljenosti primjedbi na zapisnik odlučuje se na
sjednici Vijeća. Ako se primjedba prihvati, u zapisnik će
se unijeti odgovarajuće izmjene i dopune. Tako izmijenjen
i dopunjen zapisnik na koji nije bilo daljnjih primjedaba
smatra se prihvaćenim.

Članak 12.

Ako ovom Odlukom nije ured̄̄eno drugačije, na postupa-
nje Vijeća primjenjuje se Odluka o osnivanju i načinu rada
radnih tijela Gradskog vijeća Grada Malog Lošinja (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« broj 43/09).

Članak 13.

Stručne i administrativno-tehničke poslove za rad Vijeća
obavlja Ured Grada i upravljanja gradskom imovinom
Grada Malog Lošinja.

Članak 14.

Rad u Vijeću je počastan.
Članovi Vijeća nemaju pravo na naknadu za rad kao ni

na naknadu troškova za rad u Vijeću.

Članak 15.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 013-03/09-01/20
Ur. broj: 2213/01-01-09-2
Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Potpredsjednica
Renata Žugić, mr. pharm., v.r.

91.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Mali Lošinj (»Slu-

žbene novine PGŽ« broj 26/09 i 32/09), Gradsko Vijeće
Grada Mali Lošinj, na svojoj sjednici održanoj dana 8. pro-
sinca 2009. godine, donijelo je sljedeću

ODLUKU
o isključivanju iz opće uporabe dijela javnog dobra

Članak 1.

Isključuje se iz opće uporabe javnog dobra dio nekret-
nine pod oznakom k.č.br. 776/36, upisana u zk.ul. 1804
k.o. Mali Lošinj - grad, u površini od 23 m2, budući da
predmetni dio nekretnine u naravi ne predstavlja javno
dobro, već dio okućnice kuće sagrad̄̄ene na k.č.br. 776/22
k.o. Mali Lošinj - grad, i koja površina se prema Parcelacij-
skom elaboratu br. 092/09. od 7. 9. 2009. god. pripaja
k.č.br.-u 776/22 k.o. Mali Lošinj - grad, sukladno Lokacij-
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skoj dozvoli za usklad̄̄enje izvedenog stanja br. klase UP/I
350-05/09-03/35, ur. broj 2170/1-07-05/5-09-3 od 31. 7. 2009.
god.).

Članak 2.

Općinski sud u Malom Lošinju će na temelju ove
Odluke, Parcelacijskog elaborata br. 092/09. od 7. 9.
2009. i Ugovora o kupoprodaji predmetnog dijela zemljišta
izvršiti brisanje svojstva javnog dobra na dijelu predmetne
čestice te provesti navedeni Parcelacijski elaborat.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 944-17/09-01/05
Ur. broj: 2213/01-01-09-4
Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

92.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Mali Lošinj (»Slu-

žbene novine PGŽ« broj 26/09 i 32/09), Gradsko Vijeće
Grada Mali Lošinj, na svojoj sjednici održanoj 8. prosinca
2009. godine, donijelo je sljedeću

ODLUKU
o isključivanju iz opće uporabe dijela javnog dobra

Članak 1.

Isključuje se iz opće uporabe javnog dobra dio nekret-
nine pod oznakom k.č.br. 692, upisana u zk.ul. 1243 k.o.
Mali Lošinj - grad, u površini od 1 m2, budući da predmetni
dio nekretnine u naravi ne predstavlja javno dobro, već dio
kuće sagrad̄̄ene na k.č.br. 693 k.o. Mali Lošinj - grad, i koja
površina se prema Parcelacijskom elaboratu br. 100/09. od
21. 9. 2009. god. pripaja k.č.br.-u 693 k.o. Mali Lošinj -
grad, sukladno Rješenju kojim se utvrd̄̄uje grad̄̄evinska
čestica br. klase UP/I 350-07/08-02/16 , ur. broj 2170/1-07-
05/1-09-9 od 19. 5. 2009. god.

Članak 2.

Općinski sud u Malom Lošinju će na temelju ove
Odluke, Parcelacijskog elaborata br. 100/09. od 21. 9.
2009. i Ugovora o kupoprodaji predmetnog dijela zemljišta
izvršiti brisanje svojstva javnog dobra na dijelu predmetne
čestice, te provesti navedeni Parcelacijski elaborat.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 947-01/09-01/85
Ur. broj: 2213/01-01-09-4
Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

93.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 26/
09 i 32/09) Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjed-
nici održanoj dana 8. prosinca 2009. godine, donijelo je

ODLUKU
o stavljanju izvan snage Odluke o raspisivanju javnog

natječaja za zakup poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu
Republike Hrvatske na području Grada Malog Lošinja

Članak 1.

Stavlja se izvan snage Odluka o raspisivanju javnog
natječaja za zakup poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu
Republike Hrvatske na području Grada Malog Lošinja,
donesena dana 23. svibnja 2007. godine, na sjednici Grad-
skog vijeća Grada Malog Lošinja.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 320-01/07-01/30
Ur. broj: 2213/01-01-09-13
Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

94.
Na temelju članka 12. stavak 1. i članka 14. stavak 1.

Zakona o poljoprivrednom zemljištu (»Narodne novine«
broj 152/08) te članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 26/
09 i 32/09), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjed-
nici održanoj 8. prosinca 2009. godine, donijelo je

ODLUKU
o agrotehničkim mjerama

te ured̄̄ivanju i održavanju poljoprivrednih rudina
na području Grada Malog Lošinja

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom propisuju se potrebne agrotehničke
mjere zaštite poljoprivrednog zemljišta u Gradu Malom
Lošinju u slučajevima u kojima bi propuštanje tih mjera
nanijelo štetu, onemogućilo ili smanjilo poljoprivrednu
proizvodnju te mjere za ured̄̄enje i održavanje poljopri-
vrednih rudina.

II. AGROTEHNIČKE MJERE

Članak 2.

Pod agrotehničkim mjerama iz članka 1. smatraju se:
. obavezno korištenje obradivog poljoprivrednog zemlji-

šta,
. zaštita od erozije,
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. sprečavanje zakorovljenosti,

. zabrana, odnosno obveza uzgoja pojedinih vrsta bilja
na odred̄̄enom području,

. suzbijanje biljnih bolesti i štetočina,

. korištenje i uništavanje biljnih otpadaka,

. primjena metoda ekološke poljoprivrede.

Članak 3.

Agrotehničkim mjerama u svrhu zaštite poljoprivrednog
zemljišta od erozije razumijeva se:

. ograničenje ili potpuna zabrana sječe dugogodišnjih
nasada, osim sječe iz agrotehničkih razloga,

. ograničavanje iskorištavanja pašnjaka propisivanjem
vrsta i broja stoke, te vremena i načina ispaše,

. zabrana preoravanja livada, pašnjaka i neobrad̄̄enih
površina na strmim zemljištima i njihovo pretvaranje u ora-
nice s jednogodišnjim kulturama,

. zabrana skidanja humusnog, odnosno oraničnog sloja
površine poljoprivrednog zemljišta,

. odred̄̄ivanje obveznog zatravljivanja strmog zemljišta
na području cijelog Grada Malog Lošinja,

. zabrana proizvodnje jednogodišnjih kultura, odnosno
obveza sadnje dugogodišnjih nasada i višegodišnjih kul-
tura.

Ovlaštenici i vlasnici poljoprivrednog zemljišta dužni su
održavati dugogodišnje nasade i višegodišnje kulture pod-
ignute radi zaštite erozije na tom zemljištu.

Članak 4.

Obradivim poljoprivrednim zemljištem u smislu ove
Odluke smatraju se oranice, vrtovi, livade, pašnjaci, voć-
njaci, maslinici i vinogradi.

Poljoprivredno zemljište čestice unutar grad̄̄evinskog
područja površine preko 1000 m i zemljište izvan grad̄̄evin-
skog zemljišta planirano dokumentima prostornog ured̄̄e-
nja za izgradnju koje su u Katastru označene kao poljopri-
vredna kultura, mora se održavati sposobnim za poljopri-
vrednu proizvodnju i u tu svrhu koristiti od konačnosti
akata kojim se odobrava gradnja.

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta dužni su
poljoprivredno zemljište obrad̄̄ivati sukladno agrotehnič-
kim mjerama, ne umanjujući njegovu vrijednost.

Pod održavanjem obradivog poljoprivrednog zemljišta
smatra se sprečavanje njegove zakorovljenosti i obrastanje
višegodišnjim raslinjem.

III. MJERE ZA URED̄̄IVANJE I ODRŽAVANJE
POLJOPRIVREDNIH RUDINA

Članak 5.

Mjere za ured̄̄ivanje i održavanje poljoprivrednih rudina
su:

. održavanje živica i med̄̄a,

. održavanje poljskih putova,

. ured̄̄ivanje i održavanje kanala,

. sprečavanje zasjenjivanja susjednih čestica,

. sadnja i održavanje vjetrobranih pojasa.

Članak 6.

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta koji
zasade živicu dužni su je redovito održavati i orezivati.

Živice uz poljske putove odnosno med̄̄e mogu se zasaditi
najmanje 40 cm od ruba poljskog puta odnosno med̄̄e, a
živica ne smije biti šira od 40 cm. U cilju sprečavanja zasje-
njivanja susjednih parcela živica se mora orezivati na način
da njena visina ne prelazi 1 m.

Živica ne može služiti kao med̄̄a izmed̄̄u poljoprivrednih
parcela.

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta dužni su
obrad̄̄ivati i ured̄̄ivati živice na svom zemljištu, na način
da spriječi njihovo širenje na susjedno obradivo zemljište
i putove te zasjenjivanje susjednih površina prerastanjem
živice.

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta dužni su
održavati med̄̄e tako da budu vidljivo označene, očišćene
od korova i višegodišnjeg raslinja te da ne ometaju pro-
vedbu agrotehničkih zahvata.

Vlasnički odnosi glede živica posebno su propisani
Zakonom o vlasništvu i drugim stvarnim pravima
(»Narodne novine«, broj 91/96, 68/98, 127/99, 22/00, 73/
00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08 i 38/09).

Članak 7.

U svrhu iskorištavanja poljoprivrednog zemljišta koriste
se poljski putovi. Održavanje poljskih putova od interesa je
za sve korisnike poljoprivrednog zemljišta koji su zajed-
nički dužni brinuti o njihovom održavanju.

Članak 8.

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta dužni su
održavati i čistiti prirodno stvorene ili izgrad̄̄ene kanale,
tako da se spriječi odronjavanje zemlje, zarastanje koro-
vima, odnosno omogući prirodni tok oborinskih voda.

Članak 9.

Radi sprečavanja zasjenjivanja susjednih parcela na
kojima se vrši poljoprivredna proizvodnja, zabranjuje se
sadnja visokog raslinja neposredno uz med̄̄u. U protivnom
oštećeni vlasnici poljoprivrednih parcela mogu poduzimati
radnje za nadoknadu štete sukladno Zakonu o vlasništvu i
drugim stvarnim pravima (»Narodne novine« broj 91/96,
68/98, 127/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06,
146/08 i 38/09).

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta ne smiju
sadnjom voćaka ili drugih visokorastućih kultura zasjenji-
vati susjedne čestice te time onemogućiti ili otežavati poljo-
privrednu proizvodnju na tim česticama.

Članak 10.

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta dužni su
sprečavati zakorovljenost i obrastanje zemljišta višegodiš-
njim raslinjem, posebno u blizini med̄̄a kako ne bi došlo
do ometanja razvoja kultura na susjednom zemljištu.

Članak 11.

Zabranjeno je svako pošumljavanje poljoprivrednog
zemljišta iz članaka 4. stavak 1. ove Odluke kao i sadnja
drvoreda na istom, naročito uz poljske putove.

Članak 12.

U svrhu zaštite poljoprivrednog zemljišta zabranjeno je
nasipavati poljoprivredno zemljište grad̄̄evinskim otpadom
i drugim materijalom.

Članak 13.

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta dužni su:
. provoditi postupke za sprečavanje pojave i širenja bilj-

nih bolesti i štetočinja na svom bilju, poljoprivrednom zem-
ljištu i objektima na način propisan Zakonom o zaštiti bilja
(»Narodne novine« broj 70/05), a posebno su dužni odmah
nakon provedenih agrotehničkih mjera (rezidbe, berbe, i
dr.) ukloniti sa zemljišta sav biljni otpad kako bi se sprije-
čile moguće zaraze,
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. ambalažu od korištenih sredstava za zaštitu bilja oba-
vezno uništiti, odnosno odlagati sukladno prema uputama
proizvod̄̄ača.

Članak 14.

Zaštita poljoprivrednog zemljišta od onečišćenja provodi
se radi omogućavanja proizvodnje zdrave hrane, radi
zaštite zdravlja ljudi, životinjskog i biljnog svijeta, nesmeta-
nog korištenja i zaštite čovjekova životnog okoliša. Upravo
stoga potiče se ekološka poljoprivredna proizvodnja kao
jedna agrotehnička mjera zaštite okoliša i poljoprivrednog
zemljišta.

IV. ZAŠTITA OD POŽARA NA POLJOPRIVRED-
NOM, ŠUMSKOM I DRUGOM ZEMLJIŠTU

Članak 15.

Radi sprječavanja požara na poljoprivrednom zemljištu
vlasnici i ovlaštenici istih dužni su:

. održavati i ured̄̄ivati poljoprivredne površine, med̄̄e,
živice i poljske putove,

. uklanjati suhe biljne ostatke nakon provedenih agro-
tehničkih mjera u višegodišnjim nasadima najkasnije do
1. 6. tekuće godine,

. sprječavati zatravljivanje i obrastanje zemljišta višego-
dišnjim korovima i raslinjem.

Članak 16.

Radi sprječavanja požara na šumskom zemljištu vlasnici
i posjednici, odnosno korisnici istih dužni su:

. suhe biljne ostatke nakon sječe i čišćenja živica, med̄̄a,
poljskih putova, kanala i šuma odstraniti, a ostatke nakon
sječe šume i čišćenja šume sakupiti u hrpe ili redove ravno-
mjerno raspored̄̄ene po cijeloj površini,

. održavati i čistiti poljske i šumske putove najmanje u
opsegu potrebnom za uobičajeni prijevoz vatrogasnih voz-
ila,

. napraviti potrebne prosjeke kroz šumu i uredno ih odr-
žavati, a ukoliko to nije učinjeno, omogućiti Hrvatskim
šumama d.o.o. da one to učine na svoj trošak uz prethodno
pribavljenu suglasnost vlasnika i korisnika šuma, te Grada
Malog Lošinja.

Članak 17.

Radi sprečavanja požara na drugim površinama vlasnici i
posjednici, odnosno korisnici istih dužni su:

. sprječavati zakorovljenost i obrastanje zemljišta,

. uredno održavati živice,

. ukloniti sve biljne ostatke preostale nakon čišćenja
istih površina, na način propisan od Grada Malog Lošinja,
a za državne šume Zakonom o šumama (»Narodne
novine« broj 140/05 i 82/06).

Članak 18.

Biljne ostatke zabranjeno je u periodu od 1. 5. do 1. 10.
tekuće godine spaljivati na otvorenom, odnosno u periodu
koji odredi Javno vatrogasna postrojba Grada Malog Loši-
nja.

V. NADZOR

Članak 19.

Nadzor nad provedbom odredbi ove Odluke provode
poljoprivredna, šumarska i vodopravna inspekcija, inspek-
cija zaštite od požara te djelatnik Grada Malog Lošinja
nadležan za poljoprivredu.

VI. KAZNENE ODREDBE

Članak 20.

Novčanom kaznom od 200,00 kn do 5.000,00 kn kaznit
će se za prekršaj pravna osoba - vlasnik ili ovlaštenik, a
od 200,00 kn do 2.500,00 kn fizička osoba - vlasnik ili ovla-
štenik, za prekršaj ako:

. izvrši sječu višegodišnjih nasada, osim sječe iz agroteh-
ničkih razloga,

. iskorištava pašnjake protivno ovoj Odluci,

. preore livadu, pašnjak ili neobrad̄̄ene površine na
strmim zemljištima i poduzme radnje radi njihovog pretva-
ranja u oranice s jednogodišnjim kulturama,

. ne izvrši obvezu zatravljivanja strmog zemljišta,

. skida humus, odnosno oranični sloj poljoprivrednog
zemljišta,

. proizvodi jednogodišnje kulture, odnosno ne provede
obvezu sadnje višegodišnjih nasada na strmim zemljištima,

. ne provodi mjeru čišćenja prirodnih i umjetnih vodenih
kanala radi sprečavanja odrona zemlje i zaraštanja korova
na način da se omogući prirodni tok oborinskih voda,

. ne ukloni suhe biljne ostatke nakon provedenih agro-
tehničkih mjera u višegodišnjim nasadima do 1. lipnja
tekuće godine,

. ne odstrani suhe biljne ostatke nakon sječe i čišćenja
živica, med̄̄a, poljskih putova, kanala i putova na šumskom
zemljištu koje graniči s poljoprivrednim zemljištem,

. protivno zabrani sadi višegodišnje nasade visokorastu-
ćih kultura (preko 5 m) koje zasjenjuju susjedne čestice
tako da onemogućavaju ili otežavaju poljoprivrednu proiz-
vodnju na tim česticama,

. ne održava zelene ograde na način da se spriječi nji-
hovo širenje na susjedno obradivo zemljište i putove te
zasjenjenje susjednih površina prerastanjem zelene ograde,

. ne održava i ne ured̄̄uje med̄̄e, zelene ograde i poljske
putove tako da ne ometaju provod̄̄enje agrotehničkih
mjera,

. ne održava i ne ured̄̄uje poljoprivredne površine i polj-
ske putove tako da budu vidljivo označeni, očišćeni od
korova i višegodišnjeg raslinja, radi neometanog prolaza
vatrogasnih vozila,

. protivno zabrani iz članka 16. spaljuje biljne ostatke na
otvorenom,

. ne održava i ne ured̄̄uje zemljišne med̄̄e i zelene
ograde tako da budu vidljivo označene te očišćene od
korova i raslinja.

Novčanom kaznom od 200,00 kn do 1.500,00 kn kaznit
će se odgovorna osoba u pravnoj osobi za prekršaj iz
stavka 1. ovog članka.

Članak 21.

Novčanom kaznom od 200,00 kn do 5.000,00 kn kaznit
će se za prekršaj pravna osoba - vlasnik ili ovlaštenik, a
od 200,00 kn do 2.500,00 kn fizička osoba - vlasnik ili ovla-
štenik poljoprivrednog zemljišta ako onemogući ovlašte-
nim pravnim osobama poduzimanje agrotehničkih mjera
na zemljištu kojeg je vlasnik ili ovlaštenik.

Novčanom kaznom od 200,00 kn do 1.500,00 kn kaznit
će se odgovorna osoba u pravnoj osobi za prekršaj iz
stavka 1. ovog članka.

VII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 22.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju se primjenji-
vati na području Grada Malog Lošinja odredbe Odluke o
agrotehničkim mjerama te ured̄̄ivanju i održavanju poljo-
privrednih rudina na području Primorsko-goranske župa-
nije (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 17/96).
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Članak 23.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 320-02/07-01/04

Ur. broj: 2213/01-01-09-6

Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

95.

Na temelju članka 18. Zakona o lokalnoj i područnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), članka 32. Statuta
Grada Malog Lošinja (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 26/09 i 32/09) i Izjave Gradonačelnika
Grada Malog Lošinja o istupanju Grada Malog Lošinja iz
Ustanove »Centar za održivi razvoj otoka sjevernog
Jadrana« klasa: 021-04/09-01/06 urbroj: 2213/01-01-09-2
od 10. rujna 2009. godine, Gradsko vijeće Grada Malog
Lošinja, na sjednici održanoj dana 8. prosinca 2009. godine,
donijelo je

ODLUKU
o istupanju iz Ustanove »Centar za održivi razvoj otoka

sjevernog Jadrana«

Članak 1.
Grad Mali Lošinj istupa iz Ustanove »Centar za održivi

razvoj otoka sjevernog Jadrana« osnovane Sporazumom o
osnivanju Ustanove »Centar za održivi razvoj otoka sjever-
nog Jadrana« od 7. ožujka 2007. godine.

Članak 2.
Sukladno Izjavi Gradonačelnika Grada Malog Lošinja o

istupanju Grada Malog Lošinja iz Ustanove »Centar za
održivi razvoj otoka sjevernog Jadrana« klasa: 021-04/09-
01/06 ur. broj: 2213/01-01-09-2 od 10. rujna 2009. godine,
Gradu Malom Lošinju prava i obveze utvrd̄̄ene i preuzete
Sporazumom o osnivanju Ustanove »Centar za održivi raz-
voj otoka sjevernog Jadrana« prestaju dana 20. rujna 2009.
godine.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-04/09-01/06
Ur. broj: 2213/01-01-09-5
Mali Lošinj, 8. prosinca 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.
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